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GB | PIR motion sensor G1125, black

Infra-red motion sensors are used for automatic switching of lights in both indoor and outdoor areas.
The sensor responds to the heat of persons moving in the detection area. On the intrusion of the
detection field, a connected device is automatically switched on for a set period.

Specifications:

Power supply: 220-240 V~, 50-60 Hz
Maximum load: 1 200 W

Operating temperature: -20 °C to +40 °C
Relative humidity: <93 %

Switching time: min 10+ 55| 7 £ 2 min Installation height: 1.8-2.5 m

Detection angle: 180° Detection motion speed: 0.6-1.5 m/s

Light sensitivity: <3 LUX ~ 2 000 LUX (adjustable) |Power consumption: 0.45 W (stand by 0.1 W)
Detection range: max. 12 m (<24 °C) Enclosure: IP44

Note:

Inspect the product before use; if any part is damaged, do not use the product.

Before assembly, make sure power supply is disconnected.

In case of the device failure, do not try to repair or dismantle it.

Electromagnetic field interference, a low temperature difference between the moving object and
its surroundings, or a glare (e.g. by a strong light source) may result in the product malfunction.

Sensor function description
The PIR sensor receives infra-red waves emitted by objects in the detection range. When an object
moves in the detection range, the sensor detects the change and initiates a trigger command "Turn
on the light" for the selected time.

Detection range (sensitivity) -up to 12 m

The "detection range" is an area defined by the detection angle and the minimum and maximum
detected distance from the sensor. The range can be changed by turning the sensor head.
Setting time (switch-off delay) - TIME 10 s (+5 s) to 7 min (+2 min)

After the last motion is detected, the count-down of the selected time is started. For the performance
test, setting to the minimum value is recommended.

Twilight setting (light sensitivity) - LUX (3-2 000 Ix)

For the performance test, setting to the maximum value is recommended.

The data provided is approximate and may vary depending on the location and installation height.

EMOS spol. s r.o. declares that the G1125 is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration of
Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

CZ | PIR pohybové cidlo G1125, ¢erné

Infracervené pohybové ¢idlo slouzi k automatickému spinani svitidel v prostoru (venkovnim i vniti-
nim). Cidlo reaguje na teplo pohybujicich se osob v detekénim poli. Po naruseni detekéniho pole se
automaticky zapne pfipojené zafizeni na nastavenou dobu.

Technické parametry:

Napéjeni: 220-240 V~, 50-60 Hz

Maximalni zatéz: 1 200 W

Doba sepnuti: min 10 £5s |7 £ 2 min

Detekéni Ghel: 180°

Citlivost na svétlo: <3 LUX ~ 2 000 LUX
(nastavitelné)

Detekéni dosah: 12 m max. (<24 °C)

Provozni teplota: -20 °C az +40 °C

Relativni vlhkost prostredi: <93 %

Instala¢ni vyska: 1,8-2,5 m

Detekéni pohybova rychlost: 0,6-1,5 m/s
Spotieba: 0,45 W (v pohotovostnim stavu 0,1 W)
Kryti: IP44

Upozornéni

Pred pouzitim vyrobek zkontrolujte, je-li jakakoliv ¢ast poskozend, nepouzivejte jej.

Pred montazi se ujistéte, ze je elektricky pfivod odpojeny.

V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte.

Vlivem rudeni elektromagnetického pole, pfi malém teplotnim rozdilu pohybujiciho se objektu a okoli,
osInéni (napf. silnym svételnym zdrojem) maze dochézet k nespravné funkci vyrobku.

Princip ¢innosti senzoru
PIR senzor piijima infracervené viny vysilané objekty v oblasti dosahu. Pfi pohybu objektu v oblasti
dosahu senzor zaznamend zménu a iniciuje spinaci povel ,Zapnout svétlo” na nastavenou dobu.

Dosah (citlivost) - maximalné 12 m

Pojmem dosah je minéna oblast vytyc¢ena detekénim thlem a minimaélni a maximalni dosazitelnou
vzdalenosti od senzoru. Dosah Ize ménit oto¢enim hlavy senzoru.

Nastaveni ¢asu (zpozdéni vypnuti) - TIME 10 s (+5 s) az 7 min (+2 min)

Po zaznamenani posledniho pohybu dojde k odpocitavani nastaveného casu. Pfi funkéni zkousce je
doporuceno nastaveni na minimum.

Nastaveni soumraku (svételna citlivost) - LUX (3-2 000 Ix)

Pfi funkéni zkousce je doporuceno nastaveni na maximum.

Uvedené tdaje jsou orientacni, mohou se lisit podle polohy a montazni vysky.

EMOS spol. s r.o. prohlasuje, ze G1125 je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice. Zafizeni Ize volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé Ize najit na webovych
strankéach http://www.emos.eu/download.
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SK| PIR pohybové cidlo G1125, Cierne

Infracervené pohybové c¢idlo sluzi k automatickému spinaniu svietidiel v priestore (vonkajsom i
vnutornom). Cidlo reaguje na teplo pohybujlicich sa 0s6b v detekénom poli. Po naruseni detekéného
pola sa automaticky zapne pripojené zariadenie na nastavent dobu.

Technické parametre:

Napdjanie: 220-240 V~, 50-60 Hz

Maximalna zataz: 1 200 W

Doba zopnutia: min 10 £5s | 7 +£2 min

Detekény uhol: 180°

Citlivost na svetlo: <3 LUX ~ 2 000 LUX
(nastavitelné)

Detekény dosah: 12 m max. (<24 °C)

Upozornenie

Pred pouzitim vyrobok skontrolujte, ak je akdkolvek ¢ast poskodend, nepouzivajte ho.

Pred montéazou sa uistite, Ze je elektricky privod odpojeny.

V pripade poruchy, zariadenie neopravujte ani nerozoberajte.

Vplyvom rusenia elektromagnetického pola, pri malom teplotnom rozdiele pohybujticeho sa objektu
a okolia, osInenia (napr. silnym svetelnym zdrojom) méze dochadzat k nespravnej funkcii vyrobku.
Princip ¢innosti senzora

PIR senzor prijima infracervené viny vysielané objektmi v oblasti dosahu. Pri pohybe objektu v ob-
lasti dosahu senzor zaznamend zmenu a iniciuje spinaci povel "Zapnut svetlo" na nastavenu dobu.
Dosah (citlivost) - maximalne 12 m

Pojmom dosah je myslena oblast vytycend detekénym uhlom a minimélnou a maximalnou dosiah-
nutelnou vzdialenostou od senzoru. Dosah mozno menit oto¢enim hlavy senzora.

Nastavenie ¢asu (oneskorené vypnutie) - TIME 10 s (+5 s) az 7 min (+2 min)

Po zaznamenani posledného pohybu déjde k odpocitavaniu nastaveného casu. Pri funkénej skuske
je odportcané nastavenie na minimum.

Nastavenie simraku (svetelna citlivost) - LUX (3-2 000 luxov)

Pri funkénej skuske je odportcané nastavenie na maximum.

Uvedené tdaje st orientacné, mozu sa lisit podla polohy a montéznej vysky.

Prevadzkova teplota: -20 °C az +40 °C

Relativna vlhkost prostredia: <93 %

Indtala¢na vyska: 1,8-2,5m

Detekénd pohybova rychlost: 0,6-1,5 m/s
Spotreba: 0,45 W (v pohotovostnom stave 0,1 W)
Krytie: IP44

EMOS spol. s r.o. prehlasuje, ze G1125 je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevédzkovat v EU. Prehlasenie o zhode mozno
najst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

Adjustment
L - live wire
N - neutral wire

Nastaveni
L - pracovni vodi¢
N - stfedni vodic¢

Nastavenie
L - pracovny vodi¢
N - stredny vodi¢

max.: 1200 W
300W
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PL | Czujnik ruchu PIR G1125, czarny

Czujnik ruchu na podczerwien stuzy do automatycznego wiaczania $wiatta w wybranym miejscu
(na zewnatrz i wewnatrz). Czujnik reaguje na ciepto poruszajacych sie oséb w strefie detekgji. Po
naruszeniu strefy wykrywania podtaczone urzadzenie automatycznie wigczy sie na ustawiony czas.
Parametry techniczne:
Zasilanie: 220-240 V~, 50-60 Hz
Maksymalne obciazenie: 1 200 W

Temperatura pracy: -20 °C do +40 °C
Wilgotnos$¢ wzgledna srodowiska: <93 %
Czas whgczenia: min 10+ 5 sek. | 7 £ 2 min Wysokos¢ instalowania: 1,8-2,5 m
Kat detekgji: 180° Wykrywana predkosc¢ ruchu: 0,6-1,5 m/s
Czuto$¢ na swiatto: <3 LUX ~ 2 000 LUX (regu- Zuzycie energii: 0,45 W

lowana) (w trybie gotowosci 0,1 W)
Zasieg wykrywania: 12 m maks. (<24 °C) Stopien ochrony: IP44

Uwaga

Przed uzyciem wyrobu sprawdzamy go i jezeli jaka$ czes¢ jest uszkodzona, nie instalujemy czujnika.
Przed montazem sprawdzamy, czy zasilanie elektryczne jest wytaczone.

W przypadku awarii urzadzenia nie naprawiamy, ani nie rozbieramy.

Pod wptywem zaktécen przez pole elektromagnetyczne, przy matej réznicy temperatury poruszajacego
sie obiektu i jego otoczenia, ol$nienia (na przyktad przez silne zrodto $wiatta) moze dojs¢ do btednego
dziatania wyrobu.

Zasada dziatania czujnika

Czujnik PIR odbiera fale promieniowania podczerwonego wysytanego przez obiekty w strefie wykry-
wania. Przy ruchu obiektu w strefie wykrywania czujnik wykrywa zmiane i inicjuje polecenie wtaczenia
,Wiacz swiatto” na ustalony czas.

Zasieg (czutos¢) - maksymalnie 12 m

Pod pojeciem zasiegu jest rozumiany obszar ograniczony katem detekgji oraz minimalng i maksymalng
odlegtoscia wykrywania od czujnika. Zasieg mozna regulowac przez obracanie gtowicy czujnika.
Ustawienie czasu (opdznienia wylaczenia) - TIME 10 sek. (+5 sek.) do 7 min (+2 min)
Po wykryciu ostatniego ruchu dojdzie do odliczania ustawionego czasu. Przy prébie dziatania zaleca
sie ustawienie tego czasu na minimum.

Ustawienie wylacznika zmierzchowego (czulosci na natezenie oswietlenia)

- LUX (3-2 000 Ix)
Przy prébie dziatania zaleca sie ustawienie tego parametru na maksimum.

EMOS spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb G1125 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi,
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowac w UE.
Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | PIR mozgésérzékel6 G1125, fekete

Azinfravorés mozgasérzékelbket bel- és kiiltéri [ampak automatikus be- és kikapcsolasahoz hasznaljak.
Az érzékel6 az érzékelési tartomanyon belll mozgé személyek testhéjét érzékeli. Amint valaki belép
az érzékelési mez6be, az érzékel6hoz csatlakoztatott késziilék automatikusan bekapcsol a bedllitott
idétartamnak megfelel6 ideig.
Jellemzok:

Tapellatas: 220-240 V~, 50-60 Hz
Maximalis terhelés: 1 200 W
Jelzési id6tartam: min 10+ 55| 7 + 2 perc Telepitési magassag: 1,8-2,5m
Erzékelési sz6g: 180° Erzékelt mozgasi sebesség: 0,6-1,5 m/s
Fényérzékenység: <3 LUX ~ 2 000 LUX (allithatd) |Fogyasztas: 0,45 W (készenléti 0,1 W)
Erzékelési tartomany: max. 12 m (<24 °C) Haz: IP44

MUikodési hémérséklet: -20 °C és +40 °C kozott
Relativ paratartalom: <93%

Megjegyzés

Hasznélat el6tt vizsgélja meg a terméket; ha barmiely része sériilt, ne hasznélja!

Osszeszerelés el6tt ellendrizze, hogy a halézati aram ki van-e kapcsolva!

Ha a késziilék hibas, ne probélja megjavitani vagy szétszerelni!

Az elektroméagneses mezé interferencidja, a mozgd személy/targy és a kornyezete kozotti tul kis
hémérséklet-kulonbség, vagy (pl. egy erés fényforrasbol szarmazo) fénycsdva a késziilék hibas
miikodését eredményezheti.

Az érzékel6 miikddése

A PIR érzékel6 az érzékelési tartomanyon belil levé targyak/személyek altal kibocsatott infravoros
hulldmokat érzékeli. Amikor egy, az érzékelési tartomanyon beliil levé targy/személy megmozdul, az
érzékel6 egy kioldojelet kiild a csatlakoztatott ldmpanak, amely a beallitott idétartamra bekapcsol.
Erzékelési tartomany (érzékenység) - akar 12 m

Az ,érzékelési tartomany”az érzékelési szog és az érzékel6 minimum/maximum érzékelési hatétavol-
saga altal meghatarozott teriilet. A tartomany az érzékeldfej elforditasaval véltoztathato.

1d6 beallitasa (kikapcsolas késleltetése) — 10 s (+5 s) és 7 perc (+2 perc) kozott

A legutolsé mozgas érzékelése utan elindul a beillitott idétartamnak megfelelé visszaszamlalas.
A teljesitmény teszteléséhez javasoljuk, hogy a minimum értéket allitsa be.

Sziirkiileti beallitas (fényérzékenység) - LUX (3-2 000 Ix)

A teljesitmény teszteléséhez javasoljuk, hogy a minimum értéket allitsa be.

Afentiadatok csupan hozzavetélegesek, és a telepités helyétdl és magassagatdl fliggéen eltéréek lehetnek.

AzEMOS spol. sr.o. kijelenti, hogy az G1125 megfelel aziranyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb
vonatkozé rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes tertiletén hasznalhatd. A megfelel6ségi nyilatkozat
letlthet6 az alabbi honlaprol: http://www.emos.eu/download.
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SI| PIR tipalo gibanja G1125, ¢rno

Infrardece tipalo gibanja je namenjeno za samodejen vklop lu¢i (v zunanjem in notranjem) prostoru.
Tipalo se odziva na toploto gibajocih se oseb v zaznavnem polju. Po vstopu v zaznavno polje se
priklju¢ena naprava samodejno vklopi za nastavljen ¢as.

Tehni¢ni parametri:
Napajanje: 220-240 V~, 50-60 Hz
Maksimalna obremenitev: 1 200 W
Cas vklopa: min 10+ 55| 7 +2 min
Kot zaznave: 180° Zaznavna hitrost gibanja: 0,6-1,5 m/s
Svetlobna ob¢utljivost: <3 LUX ~ 2 000 LUX Poraba: 0,45 W (v stanju pripravljenosti 0,1 W)
(nastavljivo) Razred zaicite: IP44
Doseg zaznavanja: 12 m maks. (<24 °C)

Obratovalna temperatura: -20 °C do +40 °C
Relativna vlaznost okolja: <93 %
Visina namestitve: 1,8-2,5m

Opozorilo

Pred uporabo izdelek preverite, ce je katerikoli del poskodovan, ga ne uporabljajte.

Pred namestitvijo preverite, ali je elektri¢ni dovod izkljucen.

V primeru okvare naprave ne popravljajte niti ne razstavljajte.

Zaradi motenja elektromagnetnega polja, pri majhni temperaturni razliki premikajocega se objekta
in okolice, oslepitve (npr.z mo¢nim virom svetlobe) lahko pride do nepravilne funkcije izdelka.

Princip delovanja tipala

PIR tipalo sprejema infrardece valove, ki jih oddajajo objekti na obmoc¢ju zaznave. Pri gibanju objekta na
obmocju zaznave tipalo zabelezi spremembo in sproZi stikalni ukaz, Vklopi svetilko” za nastavljen ¢as.
Doseg (obcutljivost) - najve¢ 12 m

Zizrazom doseg se razume obmocje omejeno s kotom zaznave in minimalno ter maksimalno razdaljo
dosega od tipala. Doseg je mozno spremeniti z obrnitvijo glave tipala.

Nastavitev ¢asa (zakasnitev izklopa) - TIME 10 s (+5 s) do 7 min (+2 min)
Po zaznavi zadnjega gibanje pride do odstevanja nastavljenega casa. Pri preizkusu funkcionalnosti
svetujemo nastavitev na minimum.

Nastavitev mraka (svetlobna obcutljivost) - LUX (3-2 000 Ix)
Pri preizkusu funkcionalnosti svetujemo nastavitev na maksimum.
Navedeni podatki so priblizni, lahko se razlikujejo zaradi polozaja in visine namestitve.

EMOS spol. s r.o. izjavlja, da sta G1125 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi
dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa
jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

GARANCISKA I1ZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

. EMOS SI, d.o.0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkl-

jivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.

. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva

novega ali vracilo pla¢anega zneska.

. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:

. nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa

. predelave brez odobritve proizvajalca

neupostevanja navodil za uporabo aparata

10. Garancija neizklju¢uje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

11. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.

12. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.

13. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasc¢eni delavnici
(EMOS Sl, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren,
ce s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do
uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.
EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: PIR tipalo gibanja G1125, ¢rno
TIP: G1125
DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si

Ustawianie
L - przewéd fazowy L N L

N - przewéd zerowy (RED) (BLUE) (BROWN)

Beallitas RED BLUE BROWN
L - fazis CZERWONY NIEBIESKI BRAZOWY
N - nullvezeté "

KIMENET ~ KEK BARNA

RDECA MODRA  RJAVA

Nastavitev
L - fazni vodnik
N - sredinski vodnik

max.:1200W 5

300w [
§ _A
: <
POPRAWNA ORIENTACIA CZUJNIKA NIEPOPRAWNA
HELYES A MOZGAS IRANYA HELYTELEN
PRAVILNA SMER GIBANJA NAPACNA

1 Czas wiaczenia
2 Czutosc na $wiatto

—_

1 JelzésiidGtartam
2 Fényérzékenység

1 Casvklopa
2 Svetlobna obcutljivost
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RS|HR|BA|ME | PIR senzor pokreta G1125, crni

Infracrveni osjetnik pokreta sluzi za automatsko uklju¢ivanje osvjetljenja (kako vanjskog, tako i unu-
tarnjeg). Osjetnik reagira na toplotu osoba koje se pomicu u polju otkrivanja. Kada polje otkrivanja
bude naruseno, priklju¢eni uredaj se automatski uklju¢uje na postavljeno vrijeme.

Tehnicke znacajke:

Napajanje: 220-240 V~, 50-60 Hz

Maks. opterecenje: 1200 W

Vrijeme uklju¢enosti:
min. 105 +5s| 7 min. = 2 min.

Kut otkrivanja: 180°

Osjetljivost na svjetlost: <3 Ix ~ 2 000 Ix
(podesivo)

Domet otkrivanja: maks. 12 m (<24 °C)

Radna temperatura: od -20 °C do +40 °C
Relativna vlaznost okolice: <93 %

Montazna visina: 1,8-2,5m

Brzina kretanja koje se moze otkriti: 0,6-1,5 m/s
Potrosnja: 0,45 W (u stanju pripravnosti 0,1 W)
Stupanj zastite: IP44

Upozorenje

Prije uporabe proizvod prekontrolirajte: nemojte ga rabiti je li bilo koji njegov dio ostecen.

Prije montiranja se uvjerite je li iskop¢an dovod elektri¢ne struje.

U slucaju kvara uredaj nemojte opravljati niti rastavljati.

Pod utjecajem smetnji u elektromagnetskom polju, pri maloj temperaturnoj razlici objekta koji
se pomice i okolice, zaslijepljenosti (npr. snaznim svjetlosnim izvorom) moze do¢i do nepravilnog
funkcioniranja proizvoda.

Princip rada osjetnika

PIR osjetnik prima infracrvene valove koje odasilju objekti u oblasti dometa. Pri pomicanju objekta
u oblasti dometa osjetnik otkriva promjenu i inicira impuls,, Ukljuciti osvjetljenje” za ukljucivanje, na
postavljeno vrijeme.

Domet (osjetljivost) - maksimalno 12 m

Pod pod pojmom domet se podrazumijeva oblast odredena kutom detekcije i minimalnom
i maksimalnom udaljenos$¢u od osjetnika do koje moze doprijeti signal. Domet mozete promijeniti
okretanjem glave osjetnika.

Postavljanje vrjemena ukljucenosti (odgadanje isklju¢enja) - TIME (od 10s +5 s
do 7 min. = 2 min.)

Odbrojavanje postavljenog vriemena zapocinje nakon posljednjeg pomicanja koje osjetnik otkrije.
Pri ispitivanju funkcioniranja se preporucava postaviti najkrace vrijeme.

Postavljanje svjetlosne osjetljivosti - LUX (3-2 000 Ix)

Pri ispitivanju funkcioniranja se preporucava postaviti na maksimum.

Navedeni podaci su orijentacijski, mogu odstupati u zavisnosti od polozaja i montazne visine.

EMOS spol. s r.o. izjavljuje da su uredaj G1125 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vazec¢im

odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti
nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

DE | PIR Bewegungssensor G1125, schwarz

Der Infrarotbewegungssensor dient der automatischen Schaltung von Lampen (Innen und Auf3en)

|
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EMOS spol. s r.o. erkldrt, dass G1125 mit den Grundanforderungen und den weiteren dazugehérigen
Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb der EU frei betrieben werden.
Die Konformitétserklarung finden Sie auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download.

125, yopHun

IHdpauepBOHNI1 AATUMK PYXY BUKOPUCTOBYETLCA [N aBBTOMATYHOTO NepeMMKaHHA Tamr B MPOCTOpi
(30BHiLIHbOMY Ta BHYTPIlLIHbOMY). [laTUMK pearye Ha Tenio PyXoMUX Mo/ B 30Hi BUABNEHHA. AKLLO No-
PYLUIUTLCA 30Ha BUABNEHHA, aBBTOMATUYHO BBIMKHETbCA Ha HaNaLWTOBaHWI Yac MifKNoYeHNIA NPUCTPIi.

TexHiuHi napameTpn

MueneHHs: 220-240 B~, 50-60 Iy

MakcrmanbHe HaBaHTaxeHHA: 1 200 BT

Yac BMuKaHHs: MiH 10+ 5 ¢ |7 £2xB

KyT BuaBneHHa: 180°

CaitnouytnmsicTb: <3 LUX ~ 2 000 LUX
(MOXNMBICTb HanalTyBaHHs)

LocsxkHicTb geTekuii: 12 m Makc. (<24 °C)

Po6oua Temnepartypa: Big -20 °C go +40 °C

BigHocHa BONOricTb HaBKONUILHBOTO
cepefosuwa: <93 %

Buicota yctaHoBKuM: 1,8-2,5M

[etekuia weuakocTi pyxy: 0,6-1,5 m/c

ButpaTtui: 0,45 BT (y pexxumi ouikysaHHs 0,1 BT)

I3onAauiitHe nokputTa: IP44

MonepepxeHHA

Mepen BUKOPUCTaHHAM, BUPI6 NepeBipTe, AKLLO Oy/ib-AKa YacTVHa MOLLKOKEHa, HM He KOPUCTYATeCA.
Mepep ycTaHOBKOIO NepeKOHaNTecs, Yn enekTPUYHNI CTPYM BifKIIOUYEHNA.

Y pasi NOLWKOAXEHHS, NPUAZ He PEMOHTYINTE Ta He po3bupaiite.

BnnnBom nopyLeHHA enekTpoMarHiTHoro nons, Npu HeBENVKIN pisHNLI TeMnepaTypu MiX pyxoMum
06'€KTOM i NOro oKonuueto, BiiGNNCKOM (Hanp. CUNbHUM AXXepesiom CBiTNa) MoXe Npu3BecTy BUpi6
10 HenpaBUnbHoOI GyHKLTy poboTi.

MpuHuMn gii ceHcopy

PIR ceHcop oTpumye iHdpauepBOHi XBUI, WO NepeaanTbca 06'ekTamu B obnacti YyTnmnsocTi. Mpwu
PYXOMOCTi 06'€KTa B MO BUABNEHHA CEHCOP BUABIIAE 3MiHY Ta NOJA€ KOMaHAY BBIMKHEHHS "YBIMKHY TV
CBITNO" Ha BCTAHOBNEHUI Yac.

[ocAaXHICTb (YyTAMBICTb) - MaKCcMManbHo, 12 M

Mia CNOBOM JOCAXHICTb PO3YMIi€TbCA 06/1aCTb BU3HAYEHA KYTOM BUABMEHHA Ta MiHIManbHOK
i MakcManbHOIO BiCTaHHIO JOCAXHOCTI Bif ceHcopa. [JOCAXKHICTb MOXINBO 3MiHIOBATU LINAXOM
NOBOPOTY rOMIOBKY CEHCOPA.

HanawryBaHHA yacy (3aTpymKa BUMKHEHHSA) — yac 10 + 5 (cekyHpa) Ao 7 xB (+ 2 xB)
Micna BUABNEHHA OCTaHHLOTO PYXy NOYHE BiipaxoByBaTUCA BCTaHOBNEHMIA Yac. i yac TecTyBaHHA
DYHKLiT peKOMEHAYETbCA MPUCTPI HaNaLWTYBaTX Ha MiHIMyM.

HanawryBaHHA B cyTiHKax (cBiTnouytnusocti) - LUX (3-2 000 Ix)

Mig yac TecTyBaHHA GYHKLT pEKOMEHAYETHCA HANALLTYBATV HAa MaKCUMYM.

Bka3saHi faHi € opieHTyloui, BOHU MOXYTb BiAPi3HATACA B 3aNeXHOCTI Big MicLA po3TallyBaHHA
i BUCOTN YCTaHOBKM.

EMOS spol. s r.o. nosigomnse, wo G1125 Bianosiaae 0CHOBHVMM BMMOram Ta iHIWIMM BiAMOBIAHUM
nonoxkeHHAm [upektusu. Mpnuctpoem moxnunso kopuctysatuca B €C. [leknapauia signosia-

Postavljanje
L - radni vodi¢
N - srednji vodi¢

Einstellen
L - Arbeitsleiter
N - Mittenleiter

HanawryBaHHA
L - po6ounii NpoBiagHMK
N - cepefHii NpoBiAHUK

max.:1200W ¢

L N L
(RED) (BLUE) (BROWN)

N L

RED BLUE  BROWN
CRVENA  PLAVA BRAON
ROT BLAU  BRAUN

YEPBOHUWM CUHIN  KOPUYHEBWIA

Der Sensor reagiert auf die Warme der sich im Detektionsfeld bewegenden Personen. Nach Verletzen HOCTI ABNACTLCA HACTUHOM IHCTPYKUT ANA KOPUCTYBaHHA abo MOXNMBO i 3HAATN Ha BeO-canTi 300w u
des Detektionsfelds schaltet die angeschlossene Einrichtung liber eingestellte Zeit ein. http://www.emos.eu/download. B
Technische Parameter:
Speisung: 220-240 V~, 50-60 Hz Betriebstemperatur: -20 °C bis +40 °C
Hochstbelastung: 1 200 W Relative Luftfeuchtigkeit der Umgebung: <93 %
Schaltzeit: min. 10s £ 55 |7 £ 2 min Installationshéhe: 1,8-2,5 m
Detektionswinkel: 180° Detektionsgeschwindigkeit: 0,6-1,5 m/s
Lichtempfindlichkeit: <3 LUX ~ 2 000 LUX Verbrauch: 0,45 W § _,A
(einstellbar) (im Bereitschaftszustand 0,1 W)
Detektionsreichweite: 12 m max. (<24 °C) Schutzart: IP44
Hinweis
Vor Benutzung das Produkt kontrollieren. Falls irgendein Teil beschadigt ist, es nicht benutzen.
Vor der Montage sicherstellen, dass die Stromzufuhr abgetrennt ist. B OO
Bei einer Stérung die Einrichtung nicht reparieren oder auseinandernehmen. ISPRAVNA ORIJENTACIJA POKRETA POGRESNA
Durch Stérung des elektromagnetischen Felds bei geringer Temperaturdifferenz des sich bewegen- RICHTIG BEWEGUNGSRICHTUNG FALSCH
den Objekts und der Umgebung (z.B. durch starke Lichtquelle), kann es zu falscher Funktion des MPABUIbHA OPIEHTALLIA| PYXY HEMPABU/bHO

Produkts kommen.

Prinzip der Sensortéatigkeit

Der PIR Sensor empféangt die infraroten Wellen, die von Objekten innerhalb der Reichweite ausgesendet
werden. Bei Bewegung eines Objekts innerhalb der Reichweite nimmt der Sensor diese Anderung
auf und initiiert den Befehl, Licht einschalten” Gber eingestellte Zeit.

1 Vrijeme ukljuc¢enosti
2 Osjetljivost na svjetlost

. . S - 1
Reichweite (Empfindlichkeit) - maximal 12 m
Unter dem Begriff Reichweite wird das durch den Detektionswinkel und die minimal und maximal 1 Schaltzeit
erreichbaren Entfernungen vom Sensor verstanden. Die Reichweite kann durch Drehen des Sensor- 2 Lichtempfindlichkeit

kopfes gedndert werden.

Einstellen der Zeit (Ausschaltverzégerung) - TIME 10 s (+5 s) bis 7 min (+2 min)
Nach Aufnahme der letzten Bewegung wird die eingestellte Zeit abgezéhlt. Bei der Funktionspriifung 1
wird das Einstellen auf kiirzeste Zeit empfohlen.

Einstellen der Démmerung (Lichtempfindlichkeit) - LUX (3-2 000 Ix)
Bei der Funktionspriifung wird das Einstellen des Maximums empfohlen.

Yac BMMKaHHA
2 Citnouytnumeictb

Die aufgefiihrten Angaben sind informativ, sie kénnen nach Position und Montagehéhe differieren.
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RO|MD | PIR senzor de miscare G1125, negru

Senzorul infrarosu de miscare serveste la aprinderea automata a luminilor in spatiu (intern si extern).

Senzorul reactioneaza la caldura persoanelor aflate in miscare in zona de detectie. Dupa incalcarea

zonei de detectie se activeaza automat dispozitivul conectat pe durata stabilita.

Parametrii tehnici:

Alimentarea: 220-240 V~, 50-60 Hz

Sarcina maxima: 1 200 W

Timpul conectarii: min 10+ 55 |7 +2 min

Unghiul de detectie: 180° Viteza miscarii de detectare: 0,6-1,5 m/s

Sensibilitatea la lumina: <3 LUX ~ 2 000 LUX Consumul: 0,45 W (in stare de asteptare 0,1 W)
(reglabild) Protectie: IP44

Raza de detectie: 12 m max. (<24 °C)

Temperatura de functionare: -20 °C la +40 °C
Umiditatea relativa a mediului: <93 %
inéltimea deinstalare: 1,8-2,5m

Atentionare

Inainte de utilizare verificati produsul, nu-l folositi in caz de orice deteriorare constatata.

Inaintea montajului asigurati-vé cé este intreruptd alimentarea cu curent electric.

in caz de defectiune nu reparati nici nu dezasamblati dispozitivul.

Sub influenta interferentei campului electromagnetic, la diferente mici de temperatura ale obiectului
n miscare si mediu, radiatii (de ex. de la sursa de lumind puternica) poate interveni functionarea
incorecta a produsului.

Principiul functionarii senzorului

Senzorul PIR receptioneaza undele infrarosii emise de obiecte din zona de actiune. La miscarea
obiectului in zona de actiune, senzorul inregistreaza modificarea si initiazd comanda de conectare
,Aprinde lumina” pe perioada stabilita.

Raza de actiune (sensibilitatea) - maxim 12 m

Sub notiunea de raza de actiune se intelege zona demarcata de unghiul de detectie si distanta de
cuprindere maxima a senzorului. Raza de actiune se poate modifica prin rotirea capului senzorului.

Reglarea timpului (intarzierea stingerii) - TIME 10 s (+5 s) la 7 min (+2 min)

Dupi inregistrarea ultimei miscari incepe numaratoarea inversa a timpului stabilit. La verificarea
functionalitatii se recomanda reglarea unei perioade minime.

Reglarea la intunecare (sensibilitate la lumina) - LUX (3-2 000 Ix)

La verificarea functionalitétii se recomanda reglarea la maxim.

Datele mentionate sunt orientative, pot sa difere dupa pozitie si inaltimea de montaj.

EMOS spol. s r.o. declard, cd G1125 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi cores-
punzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se poate
gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

Infraraudonujy spinduliy judesio jutikliai naudojami automatiskai jjungti Sviesa patalpose ir lauke.

Jutiklis reaguoja j aptikimo zonoje judanciy asmeny 3iluma. Kam nors patekus j aptikimo zong auto-

matiskai nustatytam laiko tarpui jjungiamas prijungtas prietaisas.

Specifikacijos:

Maitinimas: 220-240 V~, 50-60 Hz

Didziausia apkrova: 1 200 W

13sijungimo laikas: min. 10 £ 5s | 7 + 2 min.

Aptikimo kampas: 180°

Jautrumas Sviesai: <3-2 000 liuksy
(reguliuojama)

Aptikimo atstumas: maks. 12 m (<24 °C)

Pastaba

Pries naudojima apzitrékite prietaisg; nenaudokite prietaiso, jeigu kuri nors dalis pazeista.

Pries montuodami jsitikinkite, kad maitinimas atjungtas.

Prietaisui sugedus neméginkite patys jo taisyti arba ardyti.

Prietaisas gali veikti netinkamai dél elektromagnetinio lauko keliamy trikdziy, nedidelio skirtumo
tarp judancio objekto ir aplinkos temperataros arba ryskios Sviesos (pvz., stiprios viesos saltinio).

Jutiklio veikimo aprasymas

PIR jutiklis priima aptikimo zonoje esanciy objekty skleidziamas infraraudonyjy spinduliy bangas.
Aptikimo zonoje esanc¢iam objektui pajudéjus jutiklis uzfiksuoja spinduliuotés pokycius ir nustatytam
laikui aktyvuoja $viesos jjungimo komanda.

Aptikimo ribos (jautrumas) - iki 12 m

,Aptikimo ribos” priklauso nuo aptikimo kampo ir maziausio bei didziausio aptikimo atstumo nuo
jutiklio. Ribas galima reguliuoti pasukant jutiklio galvute.

Laiko nustatymas (iSsijungimo delsa) - LAIKAS nuo 10 s (5 s) iki 7 min (+2 min)
Uzfiksavus paskutinjjudesj pradedamas atbulinis pasirinkto laiko skaiciavimas. Tikrinant, kaip prietaisas
veikia, rekomenduojama nustatyti minimalia verte.

Prieblandos nustatymas (jautrumas sviesai) - LIUKSAI (3-2 000 Ix)

Tikrinant, kaip prietaisas veikia, rekomenduojama nustatyti maksimalia verte.

Teikiami duomenys yra apytiksliai ir priklauso nuo vietos bei montavimo aukscio.

Darbiné temperatara: nuo -20 °C iki +40 °C
Santykinis drégnumas: <93 %

Montavimo aukstis: 1,8-2,5m

Aptinkamo judesio greitis: 0,6-1,5 m/s
Energijos suvartojimas: 0,45 W (statinis 0,1 W)
Korpusas: IP44

EMOS spol. s r.o. deklaruoja, kad G1125 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susijusias
nuostatas. Prietaisa galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu http://www.
emos.eu/download.
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LV | PIR kustibas sensors G1125, melns

Infrasarkanie kustibu sensori tiek izmantoti automatiskai apgaismojuma ieslégsanai gan iekstelpas, gan

ara. Sensors reageé uz cilvéku, kas atrodas detektésanas zona, kermena siltumu. lenakot detektésanas

zona, pievienota ierice automatiski iesledzas uz noteikto laika periodu.

Parametri:

Barosana: 220-240 V~, 50-60 Hz

Maksimala slodze: 1 200 W

leslégsanas laiks: min. 10 s £ 55| 7 £ 2 min

Detektora lenkis: 180°

Gaismas jutiba: <3 LUX ~ 2 000 LUX
(reguléjama)

Detektora diapazons: maks. 12 m (<24 °C)

Darbibas temperatara: -20 °C lidz +40 °C
Relativais mitrums: <93 %

Uzstadisanas augstums: 1,8-2,5m
Detektora kustibas atrums: 0,6-1,5 m/s
Stravas patérins: 0,45 W (statiski 0,1 W)
Korpusa aizsardziba: IP44

Piezime

Pirms lietosanas parbaudiet izstradajumu; neizmantojiet to, ja ir bojata kada detala.

Pirms saliksanas parliecinieties, ka ir atvienota barosana.

Izstradajuma defekta gadijuma neveiciet remontdarbus un neizjauciet ierici pasrocigi.
Elektromagnétiska lauka traucéjumi, zema temperaturas starpiba starp kustigu objektu un ta apkartéjo
vidi vai atspidums (piem., no spéciga gaismas avota) var traucét izstradajuma darbibu.

Sensora funkcijas apraksts

PIR sensors uztver infrasarkanos vilnus, ko izstaro objekti detektésanas zona. Kad objekts parvietojas
detektésanas zona, sensors detekté izmainas un ierosina aktivizésanas komandu ,leslégt gaismu”
izvélétaja laika perioda.

Detektésanas diapazons (jutiba) - lidz 12 m

Detektésanas diapazons ir teritorija, kuru nosaka detektésanas lenkis un izvélétais minimalais un
maksimalais attalums no sensora. Diapazonu var izmainit, pagriezot sensora galvinu.

Laika iestatisana (izslégSanas aizkave) - TIME 10 s (£5 s) lidz 7 min (+2 min)

Kad detektéta pédéja kustiba, sakas izvéléta laika perioda atskaite. Darbibas parbaudei iestatiet
minimalo laika vértibu.

Kréslas iestatisana (gaismas jatiba) - LUX (3-2 000 luksu)
Darbibas parbaudei iestatiet maksimalo vértibu.
Sniegtie dati ir aptuveni un var atskirties atkariba no atrasanas vietas un uzstadisanas augstuma.

EMOS spol. s r.o. apliecina, ka G1125 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilstosajiem
noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/
download.

Reglarea
L - conductor de lucru

P L
N - conductorul mijlociu

Reguliavimas
L - fazinis laidas
N - neutralus laidas

Regulésana
L - aktivs vads
N - neitrals vads

max.:1200W ¢

N L

(RED) (BLUE) (BROWN)

RED BLUE BROWN
ROSU ALBASTRU MARO
RAUDONA MELYNA  RUDA
SARKANA  ZILA BRUNA

N L

300w [
§ _,A
22
CORECTA ORIENTAREA MISCARII INCORECTA
TEISINGAI JUDEJIMO KRYPTIS NETEISINGAI
PAREIZS KUSTIBAS VIRZIENS NEPAREIZS

1 Timpul conectarii
2 Sensibilitatea la lumina

1 Isijungimo laikas
2 Jautrumas Sviesai

1 leslégsanas laiks
2 Gaismas jutiba

u—y
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Infrapunaandureid kasutatakse siseruumides voi Guealal valgustuse automaatseks sisse-valjaliili-
tamiseks.

Andur reageerib tooraadiuses liikuvate inimeste kehasoojusele. Tuvastusulatusse tungimisel

lilitub thendatud seade automaatselt eelnevalt maaratud perioodiks sisse.

Kirjeldus:

Toide: 220-240 V~, 50-60 Hz

Maksimaalne koormus: 1 200 W

Liilitusaeg: min 10 £ 55| 7 £ 2 min

Tuvastusnurk: 180 °

Valgustundlikkus: <3 luksi -> 2 000 luksi
(reguleeritav)

Tuvastusulatus: max 12 m (<24 °C)

Markus:

kontrollige toodet enne kasutamist; drge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

Enne kokkupanekut veenduge, et vorgutoide oleks vdlja lulitatud.

Seadme rikke korral drge seda ise parandada ega lahti vétta tiritage.

Elektromagnetilised haired, vaike temperatuurivahe liikuva objekti ja

tmbruse vahel voi pimestamine (nt tugeva valgusallika poolt) vdivad pohjustada toote talitlushaireid.

Anduri funktsioonide kirjeldus

PIR-andur votab vastu tuvastusalal olevate objektide infrapunalaineid. Kui
objekt tuvastusalal liigub, siis tuvastab andur muutuse ja kdivitab

valitud ajaks valguse sisselilitamise kaskluse.

Tuvastusulatus (tundlikkus) - kuni 12 m
Tuvastusulatus on ala, mille maaratleb tuvastusnurk ning minimaalne ja maksimaalne
tuvastuskaugus andurist. Ulatust saab anduri pead pd6rates muuta.

Seadistusaeg (valjaliilitumise viivitus) 10 s (+5 s) kuni 7 min (2 min)

Pérast viimase lilkumise tuvastamist algab valitud aja poorloendus. Katsetamiseks soovitatakse
kasutada minimaalset vaartust.

Hamara seadistus (valgustundlikkus) - 3-2 000 luksi

Katsetamiseks soovitatakse kasutada minimaalset vaartust.

Esitatud andmed on ligikaudsed ja voivad séltuvalt asukohast ja paigalduskérgusest erineda.

Tootemperatuur: -20 kuni +40 °C

Suhteline niiskus: <93 %

Paigalduskorgus: 1,8-2,5m

Tuvastatava liikumise kiirus: 0,6-1,5 m/s
Energiatarbimine: 0,45 W (ootereziimil 0,1 W)
Kaitseaste: IP44

EMOS spol. s r.o. kinnitab, et toode koodiga G1125 on kooskélas direktiivi nduete ja muude sétetega.
Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja see
on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

BG | PIR gaTuuk 3a ggvikeHne G1125, uepeH

MHd)pa‘-lepBeHVlTe AaTyunum 3a ABUKeHWe Ce N3MnoN3Bat 3a aBTOMAaTUYHO NPeBKNIoYBaHe Ha CBET/INHUTE
B 30HM Ha 3aKPUTO N Ha OTKPUTO.

ﬂ,aT‘-WIK'bT pearvpa Ha TonanHaTa Ha inuaTa, ABMXKelln ce B 30HaTa Ha OTKpuBaHe. anI BNn3aHe B
noneTo Ha OTKpMBaHe CBbpP3aHOTO yCTpOVICTBO ABTOMAaTNYHO Ce BKJII0OYBA 3a onpejesieH nepuoa
OT Bpeme.

TexHunuyeckn XapaKTepuctukun:
3axpaHBaHe: 220-240 V~, 50-60 Hz
MakcumanHo HatoBapsaHe: 1200 W
Bpeme 3a npeBKniouBaHe:

MuH 10 +5 ceK | 7 £ 2 MuH
bron Ha oTKpuBaHe: 180°
HacTpoiika Ha npara Ha OCBETEHOCT:

<3 LUX ~ 2 000 LUX (perynupyema)
0O6xBaT Ha 3acMyaHe: Makc. 12 m (<24 °C)

OKoJHa TemnepaTtypa no Bpeme Ha paboTa:
oT-20°Cpo +40 °C
OTHOCUTENHa BaXHOCT: <93 %
BucounHa Ha MOHTUpaHe: 1,8-2,5 M
CKOpOCT Ha [iBUXeHue 3a 3acnyaHe: 0,6-1,5 m/cek
KoHcymupah Tok: 0,45 W
(0,1 W B pexxvim Ha roTOBHOCT)
CreneH Ha 3awura: IP44

3a6enexka:

Ornepaiite ypeaa npeau ynotpeba; ako HAKOA YacT e NoBpefeHa, He U3Mosn3BaiiTe ypeaa.

I'Ipe/:wl crnobssaHeTo ce yBepeTe, ye efieKTpo3axpaHBaHETO € U3KNIYeHO.

B cniyyait Ha noBpeAa Ha yCTPOICTBOTO HE Ce ONMTBANTe Aa ro peMOoHTMpaTe Ui pasrnobssare.
CMyLL[eHI/Ie B €N1eKTPOMarHUTHOTO NOJe, HUCKa TeMnepaTypHa pasnnka mexxay ABuxeLmns ce npeameT n
OKOnHaTa cpefia nnu 6nACbK (Hanp. OT CUNEeH CBET/INHEH I/I3T0‘-IHI/IK) MmoraTt fjla aoBeaat Ao HenpasunHoO
dYHKLMOHMPaHe Ha ypefa.

OnucaHune Ha pyHKUUATA Ha AaTymKa

PIR AaTumk®bT npriema nHdGpayepsBeHn BbHW, U3NTbYBaHN OT 06eKTUTe B 06XBaTa Ha OTKpMBaHE.
Korato gapgeH o6ekt

ce ABnXn B ob6xBaTa Ha OTKpMBaHe, AaTYNKBT OTKPKMBA NPOMAHATa U MHULMMPA akTUBMpPaLla KOMaHaa
"Bkntoun

cBeT/MHaTa" 3a n3bpaHoTo Bpeme.

0O6xBaT Ha OTKpUBaHe (YyBCTBUTENHOCT) - A0 12 M

"O6xBaTbT Ha OTKPUBaHE" e 30Ha, onpefieNleHa OT brbjla Ha OTKPUBaHE U MUHWMANHOTO
N MaKCMManHoTO

OTKPUTO pa3cToAHMe OT faTunka. O6XBaTbT MOXeE fla Ce NPOMEHsA UYpe3 3aBbpTaHe Ha rnaeata Ha
Aatunka.

|
297%x210 0-0-0-}K

HacTpoiiBaHe Ha Bpeme (3a6aBsiHe npu nskniouBaHe) - BPEME 10 cek (5 cek)
A0 7 MUH (£2 MuH)

CI'IEA KaTo nocnegHoTo ABMXKeHne ce OTKpue, O6paTHOTO 6pOEHe Ha I/I36paHOTO Bpeme ctaptumpa.
3a |/|3np065aHe Ha XapakTepucTtuknTe ce npenopbysa HaCTpOI?IKa Ha MUHVMarnHaTa CTOMHOCT.

Hactpoiika 3a 3gpau (cBeTnouyBcTBuTenHoct) - LUX (3-2 000 Ix)

3a I/I3I'Ip0633He Ha XapakTepucTtuknTe ce npenopbysa HaCTpOI?IKa Ha MaKcyMaJsiHaTa CTOMHOCT.
npeF[OCTaBEHI/ITe AaHHW Cca I'Ipl/l6]1VI3I/ITeI'IHVI n moraT Aa Bapupart cnopej MecTonosoXeHneTo
N BUCOYMHATA Ha MOHTUPaHe Ha AaT4yuKa.

EMOS spol. s r.o. seknapupa, ue G1125 oTroBapsa Ha OCHOBHUTE U3NCKBAHWA 1 APYrv pasnopesbu Ha
IupekTuea. O6opyaBaHeTo MOXe Aa ce n3nonssa cBob6oAHO B pamkuTe Ha EC. [leknapaumata
3a CbOTBETCTBME € YacT OT TOBa PbKOBOACTBO U MOXe Aa 6b/le HamepeHa Cblo Ha yebcanTa
http://www.emos.eu/download.

GB | Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste Contact local authorities for information about
collection points. If the electronic devices would be disposed on landfi ll, dang: may reach i and sut ly
food chain, where it could affect human health.

(Z | Nevyhazuite elektricke spotrebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte shéma mista tfidéneho odpadu. Pro aktualni informace
0 shérnych mistech kontaktujte mistni urady. Pokud jsou elektricke spotrebice ulozene na skladkach odpadkd, nebezpecne latky mohou
prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

SK | Nevyhadzujte elektricke spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberne miesta triedeneho odpadu. Pre aktualne
informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne urady. Pokial su elektricke spotrebice ulozene na skladkach odpadkov, nebezpecne
latky mozu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinoveho retazca a poskodzovat vase zdravie.
PL|Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddanla go do
punktu zhierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie skfadniki niebezpieczne, ktore maja szczegolnie negatywny wptyw na
srodowisko i zdrowie ludzi.

HU| Azelektromos keszulekeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladek koze, hasznaIJa a szelektlv huIIadekgy
vonatkozo aktualis informaciokert forduljon a helyi hivatalokh kerulnek veszelyes
anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaleklancba es veszelyeztethetik az On egeszseget es kenyelmet.

SI| Elektricnih naprav ne odlagajte med mesane k bljajte zbima mesta locenih odpadkov. Za aktualne informacije
0 zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elekmcne naprave odlozene na odlagaliscih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo
v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in Skodijo vaSemu zdravju.

RS|HR|BA|ME | Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za
aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektricni uredaji odloze na deponije otpada,
opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

DE | Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter K labfall entsorgen, S Istellen fur sortierten Abfall bzw. Mull benutzen.
Setzen Sie sich wegen aktuellen Inf ionen uber die jeweiligen S Istellen mit ortlichen Behorden in Verbindung. Wenn Elektro-
verbraucher aufublichen Mulldeponien gelagert werden, konnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf
gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemutlichkeit verderben.

UA | He BikupyiiTe enekTpuuHi npUCTpoi AK HeCopTOBaHi KOMyHambHi BiZXO/H, KOPUCTYiiTeCh MicliAMM 360py KOMyHanbHUX BifXOZiB.
3a akTyanbHolo iHdopmaieio Npo Micua 360py 3BeprailTech A0 YCTaHOB 33 MiceM NPOXUBAHHA. kIO eneKTpHi npucTopoi
PO3MiLLieHi Ha MicusX 3 B 0 p MOXYTb np Zon BOA i AliCTaTUCh /10 Xap40BOrO 06iry
Ta NOLIKOAYBATY Ballle 3/J0pOB'A.

RO|MD | Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. Pentru informatii
actuale privind bazele de receptie contactati organele locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitatila stocuri de deseuri comunale, sub-

stan;ele periculoase se pot infiltrai in apele subterane sipot saajungain Iangul alimentar, periclitand sanatatea i confortul dumneavoastra.

LT | Nemeskite kartu su k liekomis. Pristatykite j specialius risiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus. Susisiekite
su vietinémis valdzios |nst|tucuom|s, kad § sms suteikty informacij apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami
atlieky uzkasimo vietose, kenk qali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j maisto grandine, ir tokiu budu pakenkti
Zmoniy sveikatai.

LV | Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipasus atkntumu Skirosanas un savaksanas punktus. Lai gitu
informaciju par Sadiem punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. J iskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas
vielas var nonakt pazemes ﬂdenos un talak an baribas kede, kurtas var ietekmét cilveka vesellbu

Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult El priigiméele viskamisel véivad

ohtlikud ained padseda pohjavette ja seejirel toiduahelasse ning mmutada nii |n|meste tervist.

BG | He usxgbpnaiite enekTpuyeckit ypeau ¢ Hecoptup OMAKMHCKN p TV B NyHKTOBETe 33

Cb6UpaHe Ha COPTUPaHM 0TNAbLY. AKTYanHa UHGOPMALIA OTHOCHO MYHKTOBETe 32 CbOUpaHe Ha COPTUPaHM OTNafbLY

MOXe Aa nonyyuTe 0T KOMMETEHTHUTE MeCTHU OpraHi. anI W3XBbPAAHE Ha eNekTpUyeckn ypeau Ha CMeTuLlaTa e

BB3MOXKHO B NIOZN0YBEHNTE BOAW Aa MONajHAT ONacHU BelLIeCTBA, KOWTO CNiefj T0BA Ja IpeMuHaT B XpaHuTenHara [
BepUra U a yBPeJAT 3AaBeTo Ha Xopara.

Reguleerimine
L - voolu all olev juhe
N - neutraalne juhe

Perynupane
L - ¢pa3oB NpoBOAHNK
N - HyneB NPOBOAHMK

max.:1200W ¢
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PUNANE  SININE OIGE
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PAREIZS KUSTIBAS VIRZIENS NEPAREIZS
NPABUNHO OTKPUBAHE HA IBUMKEHWE ~ HEMPABUJTHO
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Aja llitamine
2 Valgustundlikkus

u—y

1 Bpeme Ha npeBKnoyBaHe
2 CBeTnouyBCTBUTENHOCT




